
EN: KNITEWISE – USER MANUAL 

SCARF KNITTING INSTRUCTIONS 

STEP 1: 

Wrap the end of the yarn around the peg at the end of the loom to secure it. 

STEP 2: 

Using the illustration as a guide, start by placing the yarn between pegs 1 and 3, then wrap the yarn around peg 

1. Bring the yarn between pegs 2 and 4, and wrap it around peg 2. Next, pull the yarn between pegs 3 and 5, 

wrapping it around peg 3. Continue this figure-8 wrapping method until you have wrapped enough pegs to 

match the desired width of your project. 

STEP 3: 

When you reach the last even-numbered peg you plan to use, wrap it, then pull the yarn straight across the 

loom to the corresponding odd-numbered peg, as shown in the illustration. 

STEP 4: 

Wrap the odd-numbered peg (now there will be two loops on it), then wrap the even-numbered peg diagonal 

to it instead of the even-numbered peg directly across from it (a). Continue wrapping back towards peg 1 using 

the same figure-8 pattern, following the lines of the previous row. After wrapping peg 1, pull the yarn straight 

across between peg 2 and peg 4 (b). 

STEP 5: 

Hold the yarn in place with your finger, then use the included hook to lift the bottom yarn loop on peg 1 over 

the top loop and off the peg. Continue using the hook to lift the bottom row of loops over the top row and off 

each peg, as shown. 

STEP 6: 

Wrap peg 2, then peg 3, and so on, continuing the figure-8 wrapping pattern. When you reach the last even-

numbered peg, wrap it, then pull the yarn straight across to the corresponding odd-numbered peg (Step 3). 

Hold the yarn in place with your finger while lifting the bottom loop over the top loop and off the last even-

numbered peg. Repeat steps 4-6 until your project reaches the desired length. After completing several rows, 

you can remove the original end of the yarn from the outside peg and let it hang. 

Note: The knitting will be very loose initially. You will need to complete several rows before the project becomes 

visible. 

STEP 7: 

When your project reaches the desired length and only one row of loops remains on the pegs, you are ready to 

remove the yarn from the loom. Cut the end of the yarn (leaving a few inches). Using a crochet hook (size G or 

H), start at the end opposite the yarn tail. Lift the loop off the odd-numbered peg with the crochet hook, then 

go straight across the loom to the even-numbered peg and lift that loop. Now, you will have two loops on your 

crochet hook. Pull the second loop through the first. 

STEP 8: 

Continue moving from one odd-numbered peg to the next, followed by the even-numbered pegs, always pulling 

the next loop through the previous one. When you reach the last loop, pull the yarn tail through it. Tighten the 

yarn, and weave the end of the original yarn into the opposite end of the scarf. Your project is now complete. 

 



 



Additional Knitting Methods: 

This long loom can be used for three different knitting techniques: 

1. Single knit 

 

2. Double knit 

 

3. Circular knit 

 

 

  



SI: KNITEWISE - NAVODILA ZA UPORABO 

NAVODILA ZA PLETENJE ŠALOV 

KORAK 1: 

Konec preje ovijemo okoli zatiča na koncu statve, da ga pritrdimo. 

KORAK 2: 

Na podlagi ilustracije kot vodila začnite z nameščanjem preje med zatiči 1 in 3, nato pa prejo ovijte okoli zatiča 

1. Prevleko položite med zatiča 2 in 4 ter jo ovijte okoli zatiča 2. Nato povlecite prejo med zatiči 3 in 5 ter jo 

ovijte okoli zatiča 3. To metodo ovijanja v obliki številke 8 nadaljujte, dokler ne ovijete dovolj žebljičkov za 

želeno širino projekta. 

KORAK 3: 

Ko pridete do zadnjega sodega koluta, ki ga nameravate uporabiti, ga ovijete, nato pa prejo potegnete naravnost 

čez statve do ustreznega lihega koluta, kot je prikazano na sliki. 

KORAK 4: 

Ovijte lihi kolobar (zdaj bosta na njem dve zanki), nato pa ovijte sodi kolobar diagonalno od njega namesto 

sodega kolobarja neposredno nasproti njega (a). Nadaljujte z ovijanjem nazaj proti zatiču 1 po enakem vzorcu 

osmice, pri čemer sledite linijam iz prejšnje vrstice. Po ovijanju zatiča 1 povlecite prejo naravnost čez med 

zatičem 2 in zatičem 4 (b). 

KORAK 5: 

S prstom držite prejo na mestu, nato pa s priloženim kavljem dvignite spodnjo zanko preje na žebljičku 1 čez 

zgornjo zanko in z žebljička. S kavljem nadaljujte z dvigovanjem spodnje vrste zank nad zgornjo vrsto in z 

vsakega koluta, kot je prikazano. 

KORAK 6: 

Ovijte zatič 2, nato zatič 3 in tako naprej, pri čemer nadaljujte z vzorcem ovijanja v obliki osmice. Ko pridete do 

zadnjega lihega žebljička, ga ovijte, nato pa prejo potegnite naravnost čez do ustreznega lihega žebljička (korak 

3). S prstom držite prejo na mestu, medtem ko spodnjo zanko dvignete čez zgornjo zanko in z zadnjega lihega 

koluta. Ponavljajte korake 4-6, dokler projekt ne doseže želene dolžine. Po zaključku več vrst lahko odstranite 

prvotni konec preje z zunanjega zatiča in ga pustite viseti. 

Opomba: Pletenje bo na začetku zelo ohlapno. Preden bo projekt viden, boste morali dokončati več vrstic. 

KORAK 7: 

Ko bo projekt dosegel želeno dolžino in bo na zatičih ostala le še ena vrsta zank, boste lahko odstranili prejo s 

statve. Odrežite konec preje (pustite nekaj centimetrov). S kvačko (velikost G ali H) začnite na koncu nasproti 

repka preje. S kvačko dvignite zanko z lihega zatiča, nato pa pojdite naravnost čez krosno do sodega zatiča in 

dvignite zanko. Na kvačkarskem trnku boste imeli dve zanki. Drugo zanko potegnite skozi prvo. 

KORAK 8: 

Nadaljujte s premikanjem od enega lihega do naslednjega koluta, nato pa še od sodih kolutov, pri čemer vedno 

potegnite naslednjo zanko skozi prejšnjo. Ko pridete do zadnje zanke, potegnite rep preje skozi njo. Zategnite 

prejo in konec prvotne preje prepletite v nasprotni konec šala. Vaš projekt je končan. 



 



Dodatne metode pletenja: 

Ta dolgi statve lahko uporabite za tri različne tehnike pletenja: 

1. Enotna pletenina 

 

2. Dvojno pletenje 

 

3. krožno pletenje 

 

 

  



HR: KNITEWISE – KORISNIČKI PRIRUČNIK 

UPUTE ZA PLETENJE ŠALA 

KORAK 1: 

Omotajte kraj pređe oko klina na kraju tkalačkog stana kako biste ga učvrstili. 

KORAK 2: 

Pomoću ilustracije kao vodiča, započnite tako da postavite pređu između klinova 1 i 3, zatim omotajte pređu 

oko klina 1. Provucite pređu između klinova 2 i 4 i omotajte je oko klina 2. Zatim povucite pređu između klinova 

3 i 5 i omotajte je oko klina 3. Nastavite ovu tehniku omotavanja u obliku broja 8 dok ne omotate dovoljno 

klinova da postignete željenu širinu vašeg projekta. 

KORAK 3: 

Kada stignete do posljednjeg klina s parnim brojem koji namjeravate koristiti, omotajte ga, zatim povucite pređu 

ravno preko tkalačkog stana do odgovarajućeg klina s neparnim brojem, kako je prikazano na ilustraciji. 

KORAK 4: 

Omotajte klin s neparnim brojem (sada će na njemu biti dvije petlje), zatim omotajte klin s parnim brojem 

dijagonalno od njega, umjesto klina s parnim brojem koji je direktno preko puta (a). Nastavite omotavati prema 

klinu 1 koristeći isti uzorak u obliku broja 8, prateći linije prethodnog reda. Nakon omotavanja klina 1, povucite 

pređu ravno preko između klina 2 i klina 4 (b). 

KORAK 5: 

Držite pređu na mjestu prstom, zatim koristite priloženu kukicu da podignete donju petlju pređe na kliniću 1 

preko gornje petlje i skinete je s klina. Nastavite koristiti kukicu da podignete donji red petlji preko gornjeg reda 

i skinete ih sa svakog klina, kako je prikazano. 

KORAK 6: 

Omotajte klin 2, zatim klin 3, i tako dalje, nastavljajući uzorak omotavanja u obliku broja 8. Kada dođete do 

posljednjeg klina s parnim brojem, omotajte ga, zatim povucite pređu ravno preko do odgovarajućeg klina s 

neparnim brojem (korak 3). Držite pređu na mjestu prstom dok podižete donju petlju preko gornje i skidate je s 

posljednjeg klina s parnim brojem. Ponovite korake 4-6 dok vaš projekt ne dostigne željenu duljinu. Nakon što 

završite nekoliko redova, možete ukloniti početni kraj pređe s vanjskog klina i pustiti ga da visi. 

Napomena: Pletenje će u početku biti vrlo labavo. Trebat ćete završiti nekoliko redova prije nego što vaš projekt 

postane vidljiv. 

KORAK 7: 

Kada vaš projekt dosegne željenu duljinu i ostane samo jedan red petlji na klinovima, spremni ste za uklanjanje 

pređe s tkalačkog stana. Odrežite kraj pređe (ostavljajući nekoliko centimetara). Koristeći kukicu za heklanje 

(veličine G ili H), počnite na kraju suprotnom od repa pređe. Podignite petlju s klina s neparnim brojem 

kukicom, zatim idite ravno preko tkalačkog stana do klina s parnim brojem i podignite tu petlju. Sada imate dvije 

petlje na kukici. Provucite drugu petlju kroz prvu. 

KORAK 8: 

Nastavite s jedne petlje na neparnom klinu na sljedeći, zatim na parnom klinu, uvijek provlačeći sljedeću petlju 

kroz prethodnu. Kada povučete posljednju petlju, provucite rep pređe kroz posljednju petlju na kukici. Zategnite 

pređu i utisnite kraj originalne pređe u suprotnom kraju šala. Vaš projekt je završen. 

 



 



Dodatne metode pletenja: 

Ovaj dugi tkalački stan može se koristiti za tri različite tehnike pletenja: 

1. Jednostruko pletenje 

 

2. Dvostruko pletenje 

 

3. Kružno pletenje 

 

 

  



IT: KNITEWISE - MANUALE D'USO 

ISTRUZIONI PER LAVORARE A MAGLIA LA SCIARPA 

FASE 1: 

Avvolgere l'estremità del filo intorno al piolo all'estremità del telaio per fissarlo. 

FASE 2: 

Utilizzando l'illustrazione come guida, iniziare a posizionare il filo tra i pioli 1 e 3, quindi avvolgere il filo intorno 

al piolo 1. Portare il filo tra i pioli 2 e 4 e avvolgerlo intorno al piolo 2. Successivamente, tirate il filo tra i pioli 3 e 

5, avvolgendolo intorno al piolo 3. Continuate questo metodo di avvolgimento a figura-8 fino a quando il filo 

non sarà avvolto tra i pioli 3 e 5. Continuate questo metodo di avvolgimento a figura 8 fino a quando non avrete 

avvolto un numero di pioli sufficiente a raggiungere la larghezza desiderata del vostro progetto. 

FASE 3: 

Quando si raggiunge l'ultimo piolo pari che si intende utilizzare, avvolgerlo, quindi tirare il filo dritto attraverso il 

telaio fino al corrispondente piolo dispari, come mostrato nell'illustrazione. 

FASE 4: 

Avvolgete il piolo dispari (ora ci sono due asole), quindi avvolgete il piolo pari in diagonale con esso invece del 

piolo pari direttamente di fronte (a). Continuate ad avvolgere verso il piolo 1 con lo stesso schema a figura 8, 

seguendo le linee della riga precedente. Dopo aver avvolto il piolo 1, tirate il filo dritto tra il piolo 2 e il piolo 4 

(b). 

FASE 5: 

Tenere il filo in posizione con un dito, quindi usare l'uncino in dotazione per sollevare l'occhiello inferiore del 

filo sul piolo 1 sopra l'occhiello superiore e fuori dal piolo. Continuare ad usare l'uncino per sollevare la fila 

inferiore di asole sopra la fila superiore e fuori da ogni piolo, come mostrato. 

FASE 6: 

Avvolgere il piolo 2, poi il piolo 3 e così via, continuando lo schema di avvolgimento a otto. Quando raggiungete 

l'ultimo piolo pari, avvolgetelo, quindi tirate il filo dritto fino al corrispondente piolo dispari (fase 3). Tenete il 

filo in posizione con il dito mentre sollevate l'occhiello inferiore sopra l'occhiello superiore e fuori dall'ultimo 

piolo pari. Ripetete i punti 4-6 finché il progetto non raggiunge la lunghezza desiderata. Dopo aver completato 

diverse file, è possibile rimuovere l'estremità originale del filo dal piolo esterno e lasciarlo appeso. 

Nota: inizialmente il lavoro a maglia sarà molto allentato. È necessario completare diverse file prima che il 

progetto diventi visibile. 

FASE 7: 

Quando il progetto raggiunge la lunghezza desiderata e sui pioli rimane solo una fila di asole, si è pronti a 

togliere il filo dal telaio. Tagliare l'estremità del filo (lasciando qualche centimetro). Con un uncinetto (misura G 

o H), iniziare dall'estremità opposta alla coda del filo. Sollevare l'asola dal piolo dispari con l'uncinetto, poi 

andare dritto sul telaio fino al piolo pari e sollevare l'asola. A questo punto avrete due asole sull'uncinetto. Far 

passare il secondo occhiello attraverso il primo. 

FASE 8: 

Continuate a passare da un pippiolino dispari a quello successivo, quindi ai pippiolini pari, sempre facendo 

passare l'asola successiva attraverso la precedente. Quando si raggiunge l'ultima asola, tirare la coda del filo 

attraverso di essa. Stringete il filo e intrecciate l'estremità del filo originale all'estremità opposta della sciarpa. Il 

vostro progetto è ora completo. 



 



Altri metodi di lavoro a maglia: 

Questo telaio lungo può essere utilizzato per tre diverse tecniche di lavoro a maglia: 

1. Maglia singola 

 

2. Maglia doppia 

 

3. Maglia circolare 

 

 

  



DE/AT: KNITEWISE - GEBRAUCHSANWEISUNG 

SCHAL STRICKEN ANLEITUNG 

SCHRITT 1: 

Wickeln Sie das Ende des Garns um den Stift am Ende des Webstuhls, um es zu sichern. 

SCHRITT 2: 

Beginnen Sie damit, das Garn zwischen den Stiften 1 und 3 zu platzieren und wickeln Sie es dann um Stift 1. 

Legen Sie den Faden zwischen die Pflöcke 2 und 4 und wickeln Sie ihn um den Pflug 2. Ziehen Sie dann den 

Faden zwischen den Pflöcken 3 und 5 durch und wickeln Sie ihn um den Pflöcken 3. Fahren Sie mit dieser 8er-

Methode fort, bis Sie so viele Stifte gewickelt haben, dass sie der gewünschten Breite Ihres Projekts 

entsprechen. 

SCHRITT 3: 

Wenn Sie den letzten geradzahligen Stift erreichen, den Sie verwenden möchten, wickeln Sie ihn um und ziehen 

Sie das Garn gerade über den Webstuhl zum entsprechenden ungeraden Stift, wie in der Abbildung gezeigt. 

SCHRITT 4: 

Wickeln Sie den ungeraden Stift um (jetzt liegen zwei Schlaufen an ihm), dann wickeln Sie den geraden Stift 

diagonal dazu um, anstatt den geraden Stift direkt gegenüber (a). Fahren Sie mit der Umschlingung in Richtung 

Stift 1 fort, indem Sie das gleiche 8er-Muster verwenden und den Linien der vorherigen Reihe folgen. Nach dem 

Umwickeln von Stift 1 ziehen Sie das Garn gerade zwischen Stift 2 und Stift 4 durch (b). 

SCHRITT 5: 

Halten Sie den Faden mit dem Finger fest und heben Sie dann mit dem mitgelieferten Haken die untere 

Fadenschlaufe von Stift 1 über die obere Schlaufe und vom Stift ab. Heben Sie mit dem Haken die untere Reihe 

von Schlaufen über die obere Reihe und von jedem Stift ab, wie gezeigt. 

SCHRITT 6: 

Umwickeln Sie Stift 2, dann Stift 3 und so weiter, indem Sie das 8er-Muster fortsetzen. Wenn Sie den letzten 

geraden Stift erreicht haben, wickeln Sie ihn um, und ziehen Sie das Garn gerade zum entsprechenden 

ungeraden Stift (Schritt 3). Halten Sie den Faden mit dem Finger fest, während Sie die untere Schlaufe über die 

obere Schlaufe und vom letzten geradzahligen Stift abheben. Wiederholen Sie die Schritte 4-6, bis Ihr Projekt 

die gewünschte Länge erreicht hat. Nachdem Sie einige Reihen gestrickt haben, können Sie das ursprüngliche 

Ende des Fadens vom äußeren Stift entfernen und ihn hängen lassen. 

Hinweis: Das Strickstück wird anfangs sehr locker sein. Sie müssen mehrere Reihen stricken, bevor das Projekt 

sichtbar wird. 

SCHRITT 7: 

Wenn Ihr Projekt die gewünschte Länge erreicht hat und nur noch eine Reihe von Maschen auf den Stiften 

verbleibt, können Sie das Garn vom Webstuhl entfernen. Schneiden Sie das Ende des Garns ab (lassen Sie ein 

paar Zentimeter übrig). Beginnen Sie mit einer Häkelnadel (Größe G oder H) an dem Ende, das dem Fadenende 

gegenüberliegt. Heben Sie die Schlaufe mit der Häkelnadel vom ungeraden Stift ab, gehen Sie dann gerade über 

den Webstuhl zum geraden Stift und heben Sie diese Schlaufe ab. Jetzt haben Sie zwei Schlaufen auf Ihrer 

Häkelnadel. Ziehen Sie die zweite Schlaufe durch die erste. 

SCHRITT 8: 

Fahren Sie fort, von einem ungeraden Stift zum nächsten zu gehen, gefolgt von den geraden Stiften, und ziehen 

Sie immer die nächste Schlaufe durch die vorherige. Wenn Sie die letzte Schlaufe erreicht haben, ziehen Sie das 



Garnende durch diese. Ziehen Sie den Faden fest und verweben Sie das Ende des ursprünglichen Fadens mit 

dem gegenüberliegenden Ende des Schals. Ihr Projekt ist nun fertig. 

 



Weitere Strickmethoden: 

Dieser lange Webstuhl kann für drei verschiedene Stricktechniken verwendet werden: 

1. Einfaches Stricken 

 

2. Doppelt gestrickt 

 

3. Rundstricken 

 

 

  



ES: KNITEWISE - MANUAL DE INSTRUCCIONES 

INSTRUCCIONES PARA TEJER BUFANDAS 

PASO 1: 

Enrolle el extremo del hilo alrededor de la clavija situada en el extremo del telar para asegurarlo. 

PASO 2: 

Utilizando la ilustración como guía, comience colocando el hilo entre las clavijas 1 y 3, luego enrolle el hilo 

alrededor de la clavija 1. Lleve el hilo entre las clavijas 2 y 4, y envuélvalo alrededor de la clavija 2. A 

continuación, tira del hilo entre las clavijas 3 y 5, enrollándolo alrededor de la clavija 3. Continúa con este 

método de enrollado en forma de 8 hasta que hayas enrollado suficientes clavijas para que coincidan con la 

anchura deseada de tu proyecto. 

PASO 3: 

Cuando llegue a la última clavija par que vaya a utilizar, enróllela y, a continuación, tire del hilo en línea recta a 

través del telar hasta la clavija impar correspondiente, como se muestra en la ilustración. 

PASO 4: 

Envuelva la clavija impar (ahora habrá dos bucles en ella), luego envuelva la clavija par en diagonal a ella en 

lugar de la clavija par directamente enfrente de ella (a). Continúa envolviendo hacia la clavija 1 utilizando el 

mismo patrón en forma de 8, siguiendo las líneas de la fila anterior. Después de enrollar la clavija 1, tira del hilo 

en línea recta entre la clavija 2 y la clavija 4 (b). 

PASO 5 

Sujeta la hebra con el dedo y utiliza el gancho incluido para levantar la hebra inferior de la clavija 1 por encima 

de la superior y sacarla de la clavija. Continúa utilizando el gancho para levantar la fila inferior de bucles sobre 

la fila superior y fuera de cada clavija, como se muestra. 

PASO 6: 

Envuelve la clavija 2, luego la clavija 3, y así sucesivamente, continuando el patrón de envoltura en forma de 

ocho. Cuando llegue a la última clavija par, envuélvala y tire del hilo en línea recta hasta la clavija impar 

correspondiente (paso 3). Sujete el hilo con el dedo mientras levanta el bucle inferior por encima del bucle 

superior y lo saca de la última clavija par. Repita los pasos 4 a 6 hasta que su proyecto alcance la longitud 

deseada. Después de completar varias filas, puede retirar el extremo original del hilo de la clavija exterior y 

dejar que cuelgue. 

Nota: Al principio, el punto quedará muy suelto. Tendrá que completar varias filas antes de que el proyecto se 

haga visible. 

PASO 7: 

Cuando su proyecto alcance la longitud deseada y sólo quede una hilera de bucles en las clavijas, estará listo 

para retirar el hilo del telar. Corta el extremo del hilo (dejando unos centímetros). Con una aguja de ganchillo 

(tamaño G o H), empiece por el extremo opuesto a la cola del hilo. Levante el bucle de la clavija impar con la 

aguja de ganchillo y, a continuación, vaya recto por el telar hasta la clavija par y levante ese bucle. Ahora 

tendrás dos bucles en el ganchillo. Pasa la segunda lazada a través de la primera. 

PASO 8: 

Continúa moviéndote de una hebra impar a la siguiente, seguida de las pares, siempre pasando la siguiente 

hebra por la anterior. Cuando llegue al último bucle, tire de la cola del hilo a través de él. Tensa el hilo y teje el 

extremo del hilo original en el extremo opuesto de la bufanda. El proyecto ya está terminado. 



 



Otros métodos de tricotar: 

Este telar largo puede utilizarse para tres técnicas de punto diferentes: 

1. Punto simple 

 

2. Punto doble 

 

3. Punto circular 

 

 

  



PT: KNITEWISE - MANUAL DO UTILIZADOR 

INSTRUÇÕES PARA TRICOTAR UM CACHECOL 

PASSO 1: 

Enrole a extremidade do fio à volta da cavilha na extremidade do tear para o fixar. 

PASSO 2: 

Utilizando a ilustração como guia, começar por colocar o fio entre as cavilhas 1 e 3, depois enrolar o fio à volta 

da cavilha 1. Puxe o fio entre os pinos 2 e 4 e enrole-o à volta do pino 2. De seguida, puxe o fio entre os pinos 3 

e 5, enrolando-o à volta do pino 3. Continue este método de enrolamento em forma de 8 até ter enrolado um 

número suficiente de cavilhas para corresponder à largura desejada do seu projeto. 

PASSO 3: 

Quando chegar à última cavilha par que tenciona utilizar, enrole-a e, em seguida, puxe o fio a direito através do 

tear até à cavilha ímpar correspondente, como mostra a ilustração. 

PASSO 4: 

Enrole a cavilha ímpar (agora terá duas laçadas), depois enrole a cavilha par na diagonal em vez da cavilha par 

diretamente em frente (a). Continuar a enrolar em direção à cavilha 1 utilizando o mesmo padrão em forma de 

8, seguindo as linhas da carreira anterior. Depois de enrolar a cavilha 1, puxar o fio a direito entre a cavilha 2 e a 

cavilha 4 (b). 

PASSO 5: 

Segurar o fio no lugar com o dedo e, em seguida, utilizar o gancho incluído para levantar a laçada inferior do fio 

na cavilha 1 sobre a laçada superior e para fora da cavilha. Continue a utilizar o gancho para levantar a fila 

inferior de laçadas sobre a fila superior e para fora de cada cavilha, como indicado. 

PASSO 6: 

Enrole a cavilha 2, depois a cavilha 3, e assim por diante, continuando o padrão de enrolamento em forma de 8. 

Quando chegar à última cavilha par, enrole-a e depois puxe o fio a direito para a cavilha ímpar correspondente 

(Passo 3). Segure o fio no lugar com o dedo enquanto levanta o laço inferior sobre o laço superior e para fora da 

última cavilha de número par. Repita os passos 4-6 até o seu projeto atingir o comprimento desejado. Depois de 

completar várias carreiras, pode retirar a extremidade original do fio da cavilha exterior e deixá-lo pendurado. 

Nota: O tricô ficará muito solto no início. Terá de completar várias carreiras antes de o projeto ficar visível. 

PASSO 7: 

Quando o seu projeto atingir o comprimento desejado e restar apenas uma carreira de laçadas nas cavilhas, 

está pronta a retirar o fio do tear. Corte a ponta do fio (deixando alguns centímetros). Com uma agulha de 

croché (tamanho G ou H), comece na extremidade oposta à cauda do fio. Levante a laçada da cavilha de 

número ímpar com a agulha de croché, depois atravesse o tear a direito até à cavilha de número par e levante 

essa laçada. Agora, terá duas argolas na sua agulha de croché. Passe a segunda argola pela primeira. 

PASSO 8: 

Continue a passar de uma cavilha ímpar para a seguinte, seguida das cavilhas pares, passando sempre a laçada 

seguinte pela anterior. Quando chegar à última laçada, puxe a cauda do fio através dela. Aperte o fio e enrole a 

ponta do fio original na ponta oposta do cachecol. O seu projeto está agora completo. 



 



Outros métodos de tricotar: 

Este tear longo pode ser utilizado para três técnicas de tricotar diferentes: 

1. Tricô simples 

 

2. Tricô duplo 

 

3. Tricô circular 

 

 

  



FR : KNITEWISE - MODE D'EMPLOI 

INSTRUCTIONS POUR TRICOTER UNE ECHARPE 

ÉTAPE 1 : 

Enroulez l'extrémité du fil autour de la cheville à l'extrémité du métier pour le fixer. 

ETAPE 2 : 

En utilisant l'illustration comme guide, commencez par placer le fil entre les chevilles 1 et 3, puis enroulez le fil 

autour de la cheville 1. Amenez le fil entre les chevilles 2 et 4, puis enroulez-le autour de la cheville 2. Ensuite, 

tirez le fil entre les chevilles 3 et 5, en l'enroulant autour de la cheville 3. Continuez cette méthode 

d'enroulement en 8 jusqu'à ce que vous ayez enroulé suffisamment de chevilles pour obtenir la largeur 

souhaitée de votre projet. 

ÉTAPE 3 : 

Lorsque vous atteignez la dernière cheville paire que vous prévoyez d'utiliser, enroulez-la, puis tirez le fil tout 

droit à travers le métier jusqu'à la cheville impaire correspondante, comme le montre l'illustration. 

ÉTAPE 4 : 

Enroulez le piquet impair (il y a maintenant deux boucles), puis enroulez le piquet pair en diagonale au lieu du 

piquet pair directement en face (a). Continuez à enrouler vers la cheville 1 en suivant le même schéma en 8, en 

suivant les lignes de la rangée précédente. Après avoir enroulé la cheville 1, tirez le fil tout droit entre la cheville 

2 et la cheville 4 (b). 

ETAPE 5 : 

Maintenez le fil en place avec votre doigt, puis utilisez le crochet fourni pour soulever la boucle inférieure du fil 

sur la cheville 1 par-dessus la boucle supérieure et hors de la cheville. Continuez à utiliser le crochet pour 

soulever la rangée inférieure de boucles par-dessus la rangée supérieure et pour les retirer de chaque cheville, 

comme indiqué. 

ETAPE 6 : 

Enroulez la cheville 2, puis la cheville 3, et ainsi de suite, en continuant le schéma en 8. Lorsque vous atteignez 

la dernière cheville paire, enroulez-la, puis tirez le fil tout droit jusqu'à la cheville impaire correspondante 

(étape 3). Maintenez le fil en place avec votre doigt tout en soulevant la boucle inférieure par-dessus la boucle 

supérieure et la dernière cheville paire. Répétez les étapes 4 à 6 jusqu'à ce que votre projet atteigne la longueur 

souhaitée. Après avoir terminé plusieurs rangs, vous pouvez retirer l'extrémité originale du fil de la cheville 

extérieure et la laisser pendre. 

Note : Le tricot sera très lâche au début. Vous devrez compléter plusieurs rangs avant que le projet ne devienne 

visible. 

ÉTAPE 7 : 

Lorsque votre projet atteint la longueur souhaitée et qu'il ne reste plus qu'une rangée de boucles sur les 

chevilles, vous êtes prêt à retirer le fil du métier à tisser. Coupez l'extrémité du fil (en laissant quelques 

centimètres). À l'aide d'un crochet (taille G ou H), commencez à l'extrémité opposée à la queue du fil. Soulevez 

la boucle de la cheville impaire avec le crochet, puis traversez le métier jusqu'à la cheville paire et soulevez 

cette boucle. Vous avez maintenant deux boucles sur votre crochet. Tirez la deuxième boucle à travers la 

première. 

ETAPE 8 : 

Continuez à passer d'une cheville impaire à la suivante, puis aux chevilles paires, en tirant toujours la boucle 

suivante à travers la précédente. Lorsque vous atteignez la dernière boucle, tirez la queue du fil à travers elle. 



Tendez le fil et tissez l'extrémité du fil d'origine dans l'autre extrémité de l'écharpe. Votre projet est maintenant 

terminé. 

 



Autres méthodes de tricotage : 

Ce long métier peut être utilisé pour trois techniques de tricot différentes : 

1. Tricot simple 

 

2. Tricot double 

 

3. Tricot circulaire 

 

 

  



NL: KNITEWISE - GEBRUIKSAANWIJZING 

INSTRUCTIES SJAAL BREIEN 

STAP 1: 

Wikkel het uiteinde van het garen om de pin aan het einde van het weefgetouw om het vast te zetten. 

STAP 2: 

Gebruik de illustratie als leidraad en begin met het garen tussen pin 1 en 3 te plaatsen, wikkel het garen 

vervolgens om pin 1. Breng het garen tussen knijper 2 en 4 en wikkel het om knijper 2. Trek vervolgens het 

garen tussen knijper 3 en 5, en wikkel het om knijper 3 heen. Ga door met deze figuur-8 wikkelmethode totdat 

je genoeg knijpers hebt gewikkeld voor de gewenste breedte van je project. 

STAP 3: 

Wanneer je bij de laatste even genummerde knijper komt die je wilt gebruiken, wikkel je deze en trek je het 

garen recht over het getouw naar de corresponderende oneven genummerde knijper, zoals te zien is op de 

afbeelding. 

STAP 4: 

Omwikkel de oneven genummerde knijper (nu zitten er twee lussen op), omwikkel vervolgens de even 

genummerde knijper diagonaal in plaats van de even genummerde knijper er recht tegenover (a). Ga verder 

met het omwikkelen van pin 1 volgens hetzelfde figuur-8 patroon, waarbij je de lijnen van de vorige rij volgt. Na 

het omwikkelen van pin 1, trek je het garen recht tussen pin 2 en pin 4 (b). 

STAP 5: 

Houd het garen op zijn plaats met je vinger en gebruik de bijgeleverde haaknaald om de onderste garenlus op 

pin 1 over de bovenste lus en van de pin af te halen. Ga verder met het gebruik van de haaknaald om de 

onderste rij lussen over de bovenste rij en van elke pin te halen, zoals afgebeeld. 

STAP 6: 

Wikkel pin 2, dan pin 3, enzovoort, en ga verder met het figuur-8 wikkelpatroon. Wanneer u de laatste pin met 

even nummer bereikt, wikkel deze dan en trek het garen recht naar de overeenkomstige pin met oneven 

nummer (stap 3). Houd het garen op zijn plaats met je vinger terwijl je de onderste lus over de bovenste lus tilt 

en van de laatste even genummerde pin afhaalt. Herhaal stap 4 t/m 6 totdat je project de gewenste lengte 

heeft. Na een aantal rijen kun je het oorspronkelijke uiteinde van het garen van de buitenste pin halen en het 

laten hangen. 

Let op: Het breiwerk zal in het begin erg los zijn. Je zult verschillende rijen moeten afwerken voordat het project 

zichtbaar wordt. 

STAP 7: 

Wanneer je project de gewenste lengte bereikt en er nog maar één rij lussen op de knijpers overblijft, ben je 

klaar om het garen van het weefgetouw te halen. Knip het uiteinde van het garen af (laat een paar centimeter 

over). Begin met een haaknaald (maat G of H) aan het uiteinde tegenover de staart van het garen. Haal de lus 

van de oneven genummerde pin met de haaknaald, ga dan recht over het getouw naar de even genummerde 

pin en haal die lus omhoog. Je hebt nu twee lussen op je haaknaald. Haal de tweede lus door de eerste. 

STAP 8: 

Ga verder van de ene pin met oneven nummers naar de volgende, gevolgd door de pinnen met even nummers, 

waarbij je steeds de volgende lus door de vorige haalt. Trek de staart van het garen door de laatste lus. Trek het 

garen strak en weef het uiteinde van het oorspronkelijke garen in het andere uiteinde van de sjaal. Je project is 

nu klaar. 



 



Extra breimethoden: 

Dit lange weefgetouw kan gebruikt worden voor drie verschillende breitechnieken: 

1. Enkel breien 

 

2. Dubbel breien 

 

3. Cirkelvormig breien 

 

 

  



CZ: KNITEWISE - UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 

NÁVOD NA PLETENÍ ŠÁL 

KROK 1: 

Omotejte konec příze kolem kolíčku na konci tkalcovského stavu, abyste ji zajistili. 

KROK 2: 

Podle obrázku začněte umístěním příze mezi kolíčky 1 a 3 a poté přízi omotejte kolem kolíčku 1. Přiveďte přízi 

mezi kolíky 2 a 4 a omotejte ji kolem kolíku 2. Dále protáhněte přízi mezi kolíky 3 a 5 a omotejte ji kolem kolíku 

3. Pokračujte v tomto způsobu omotávání číslice 8, dokud neomotáte tolik kolíčků, aby šířka odpovídala 

požadované šířce vašeho projektu. 

KROK 3: 

Jakmile se dostanete k poslednímu sudému kolíčku, který plánujete použít, omotejte jej a pak přetáhněte přízi 

rovně přes tkalcovský stav k příslušnému lichému kolíčku, jak je znázorněno na obrázku. 

KROK 4: 

Omotejte lichý kolík (nyní na něm budou dvě smyčky) a poté omotejte sudý kolík diagonálně k němu místo 

sudého kolíku přímo naproti němu (a). Pokračujte v omotávání směrem ke kolíčku č. 1 stejným vzorem osmiček 

podle linií předchozí řady. Po omotání kolíčku č. 1 protáhněte přízi přímo napříč mezi kolíčkem č. 2 a kolíčkem č. 

4 (b). 

KROK 5: 

Přidržte přízi na místě prstem a pak pomocí přiloženého háčku zvedněte spodní smyčku příze na kolíčku č. 1 přes 

horní smyčku a sundejte ji z kolíčku. Pokračujte háčkem a zvedněte spodní řadu smyček přes horní řadu a z 

každého kolíčku, jak je znázorněno na obrázku. 

KROK 6: 

Omotejte kolíček č. 2, pak kolíček č. 3 a tak dále, pokračujte v omotávání vzorem osmičky. Až se dostanete k 

poslednímu sudému kolíčku, omotejte ho a pak přízi přetáhněte rovně napříč k příslušnému lichému kolíčku 

(krok 3). Přidržujte přízi na místě prstem a zároveň zvedejte spodní smyčku přes horní smyčku a z posledního 

sudého kolíčku. Kroky 4-6 opakujte, dokud projekt nedosáhne požadované délky. Po dokončení několika řad 

můžete původní konec příze odstranit z vnějšího kolíčku a nechat ho viset. 

Poznámka: Pletení bude zpočátku velmi volné. Budete muset dokončit několik řad, než bude projekt viditelný. 

KROK 7: 

Jakmile váš projekt dosáhne požadované délky a na kolíčcích zůstane pouze jedna řada smyček, můžete přízi z 

tkalcovského stavu sundat. Konec příze odstřihněte (ponechte několik centimetrů). Háčkem (velikost G nebo H) 

začněte háčkovat na opačném konci než je ocásek příze. Háčkem zvedněte smyčku z lichého kolíčku, pak 

přejděte rovně napříč tkalcovským stavem ke kolíčku se sudým číslem a smyčku zvedněte. Nyní budete mít na 

háčku dvě smyčky. Druhou smyčku protáhněte první smyčkou. 

KROK 8: 

Pokračujte od jednoho lichého kolíčku k dalšímu a poté k sudým kolíčkům, přičemž vždy protáhněte další 

smyčku skrz předchozí. Až se dostanete k poslední smyčce, protáhněte skrz ni ocásek příze. Přízi utáhněte a 

konec původní příze vpleťte do opačného konce šály. Váš projekt je nyní dokončen. 



 



Další způsoby pletení: 

Dlouhý tkaloun lze použít pro tři různé techniky pletení: 

1. Jednoduché pletení 

 

2. dvojité pletení 

 

3. Kruhové pletení 

 

 

 

  



PL: KNITEWISE - INSTRUKCJA OBSŁUGI 

INSTRUKCJE DZIERGANIA SZALIKA 

KROK 1: 

Owiń koniec włóczki wokół kołka na końcu krosna, aby go zabezpieczyć. 

KROK 2: 

Używając ilustracji jako przewodnika, zacznij od umieszczenia przędzy między kołkami 1 i 3, a następnie owiń 

przędzę wokół kołka 1. Przeciągnij nitkę między kołkami 2 i 4, a następnie owiń ją wokół kołka 2. Następnie 

przeciągnij nitkę między kołkami 3 i 5, owijając ją wokół kołka 3. Kontynuuj tę metodę owijania figury 8, aż 

owiniesz wystarczającą liczbę kołków, aby dopasować żądaną szerokość projektu. 

KROK 3: 

Gdy dotrzesz do ostatniego kołka z numerem parzystym, którego zamierzasz użyć, owiń go, a następnie 

przeciągnij przędzę prosto przez krosno do odpowiedniego kołka z numerem nieparzystym, jak pokazano na 

ilustracji. 

KROK 4: 

Owiń kołek o numerze nieparzystym (teraz będą na nim dwie pętle), a następnie owiń kołek o numerze 

parzystym po przekątnej zamiast kołka o numerze parzystym bezpośrednio naprzeciwko niego (a). Kontynuuj 

owijanie z powrotem w kierunku kołka nr 1, używając tego samego wzoru ósemkowego, zgodnie z liniami z 

poprzedniego rzędu. Po owinięciu oczka nr 1, przeciągnij nitkę prosto pomiędzy oczkiem nr 2 i oczkiem nr 4 (b). 

KROK 5: 

Przytrzymaj włóczkę palcem, a następnie użyj dołączonego haczyka, aby podnieść dolną pętlę włóczki na bolcu 

1 ponad górną pętlę i zdjąć ją z bolca. Następnie użyj haczyka, aby podnieść dolny rząd pętli nad górny rząd i 

zdjąć je z każdego kołka, jak pokazano na rysunku. 

KROK 6: 

Owiń kołek 2, następnie kołek 3 i tak dalej, kontynuując owijanie według wzoru ósemkowego. Gdy dotrzesz do 

ostatniego kołka z numerem parzystym, owiń go, a następnie przeciągnij włóczkę prosto do odpowiedniego 

kołka z numerem nieparzystym (krok 3). Przytrzymaj włóczkę na miejscu palcem, podnosząc dolną pętlę nad 

górną pętlę i zdejmując ostatni parzysty kołek. Powtarzaj kroki 4-6, aż projekt osiągnie pożądaną długość. Po 

wykonaniu kilku rzędów, możesz zdjąć pierwotny koniec włóczki z zewnętrznego kołka i pozostawić ją zwisającą. 

Uwaga: Początkowo robótka będzie bardzo luźna. Będziesz musiał wykonać kilka rzędów, zanim projekt stanie 

się widoczny. 

KROK 7: 

Gdy projekt osiągnie pożądaną długość, a na kołkach pozostanie tylko jeden rząd pętli, możesz zdjąć włóczkę z 

krosna. Odetnij koniec włóczki (pozostawiając kilka centymetrów). Używając szydełka (rozmiar G lub H), zacznij 

od końca naprzeciwko ogona włóczki. Podnieś pętlę z nieparzystego kołka za pomocą szydełka, a następnie 

przejdź prosto przez krosno do parzystego kołka i podnieś tę pętlę. Teraz będziesz mieć dwie pętelki na szydełku. 

Przeciągnij drugą pętelkę przez pierwszą. 

KROK 8: 

Kontynuuj przechodzenie od jednego kołka nieparzystego do następnego, a następnie do kołków parzystych, 

zawsze przeciągając następną pętelkę przez poprzednią. Gdy dojdziesz do ostatniego oczka, przeciągnij przez nie 

ogonek włóczki. Zaciśnij nitkę i wpleć koniec oryginalnej nitki w przeciwległy koniec szalika. Twój projekt jest 

teraz ukończony. 



 



Dodatkowe metody dziewiarskie: 

To długie krosno może być używane do trzech różnych technik dziania: 

1. Dzianina pojedyncza 

 

2. Dzianina podwójna 

 

3. Na okrągło 

 

 

  



SK: KNITEWISE - NÁVOD NA POUŽITIE 

NÁVOD NA PLETENIE ŠÁLOV 

KROK 1: 

Koniec priadze omotajte okolo kolíka na konci krosien, aby ste ho zaistili. 

KROK 2: 

Podľa obrázka začnite umiestnením priadze medzi kolíky 1 a 3, potom priadzu oviňte okolo kolíka 1. Priadzu 

umiestnite medzi kolíky 2 a 4 a oviňte ju okolo kolíka 2. Potom pretiahnite priadzu medzi kolíky 3 a 5 a oviňte ju 

okolo kolíka 3. Pokračujte v tejto metóde ovíjania v tvare osmičky, kým neomotáte dostatočný počet kolíkov, aby 

zodpovedali požadovanej šírke vášho projektu. 

KROK 3: 

Keď sa dostanete k poslednému párnemu kolíku, ktorý plánujete použiť, omotajte ho a potom pretiahnite 

priadzu rovno cez krosná k príslušnému nepárnemu kolíku, ako je znázornené na obrázku. 

KROK 4: 

Omotajte nepárny kolík (teraz na ňom budú dve slučky), potom omotajte párny kolík diagonálne k nemu 

namiesto párneho kolíka priamo oproti nemu (a). Pokračujte v ovíjaní smerom ku kolíku č. 1 rovnakým vzorom 

osmičiek podľa línií predchádzajúceho radu. Po omotaní kolíka č. 1 pretiahnite priadzu rovno naprieč medzi 

kolíkom č. 2 a kolíkom č. 4 (b). 

KROK 5: 

Prstom pridržte priadzu na mieste a potom pomocou priloženého háčika nadvihnite spodnú slučku priadze na 

kolíku 1 nad hornú slučku a z kolíka. Pokračujte v používaní háčika na zdvihnutie spodného radu slučiek nad 

horný rad a z každého kolíka, ako je znázornené na obrázku. 

KROK 6: 

Omotajte kolík 2, potom kolík 3 a tak ďalej, pričom pokračujte v omotávaní podľa vzoru osmičky. Keď sa 

dostanete k poslednému párnemu kolíku, omotajte ho a potom pretiahnite priadzu rovno na opačnú stranu k 

príslušnému nepárnemu kolíku (krok 3). Priadzu držte na mieste prstom a zároveň zdvihnite spodnú slučku nad 

hornú slučku a z posledného párneho kolíka. Opakujte kroky 4 až 6, kým váš projekt nedosiahne požadovanú 

dĺžku. Po dokončení niekoľkých radov môžete odstrániť pôvodný koniec priadze z vonkajšieho kolíka a nechať ho 

visieť. 

Poznámka: Pletenie bude spočiatku veľmi voľné. Budete musieť dokončiť niekoľko radov, kým bude projekt 

viditeľný. 

KROK 7: 

Keď váš projekt dosiahne požadovanú dĺžku a na kolíkoch zostane len jeden rad slučiek, ste pripravení odstrániť 

priadzu z krosien. Odstrihnite koniec priadze (nechajte niekoľko centimetrov). Pomocou háčiku na háčkovanie 

(veľkosť G alebo H) začnite na konci oproti chvostu priadze. Háčikom nadvihnite slučku z kolíka s nepárnym 

číslom, potom prejdite rovno cez krosná ku kolíku so párnym číslom a nadvihnite slučku. Teraz budete mať na 

háčiku dve slučky. Druhú slučku pretiahnite cez prvú. 

KROK 8: 

Pokračujte od jedného nepárneho kolíka k ďalšiemu a potom k párnym kolíkom, pričom vždy pretiahnite ďalšiu 

slučku cez predchádzajúcu. Keď sa dostanete k poslednej slučke, pretiahnite cez ňu chvostík priadze. Priadzu 

utiahnite a koniec pôvodnej priadze vpleťte do opačného konca šálu. Váš projekt je teraz hotový. 



 



Ďalšie metódy pletenia: 

Túto dlhú krošňu možno použiť na tri rôzne techniky pletenia: 

1. Jednoduché pletenie 

 

2. Dvojité pletenie 

 

3. kruhové pletenie 

 

 

  



HU: KNITEWISE - FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV 

SÁL KÖTÉSI ÚTMUTATÓ 

1. LÉPÉS: 

Tekerje a fonal végét a szövőszék végén lévő csap köré, hogy rögzítse azt. 

2. LÉPÉS: 

Az illusztrációt használva útmutatásként, kezdje a fonalat az 1. és a 3. csap közé helyezni, majd tekerje a fonalat 

az 1. csap köré. Vigye a fonalat a 2. és a 4. csap közé, majd tekerje a fonalat a 2. csap köré. Ezután húzzuk a 

fonalat a 3. és az 5. csap közé, és tekerjük a 3. csap köré. Folytassa ezt a 8-as tekercselési módszert, amíg a 

projekt kívánt szélességének megfelelő számú csapot nem tekert fel. 

3. LÉPÉS: 

Amikor eléri az utolsó páros számú csapot, amelyet használni kíván, tekerje fel, majd húzza a fonalat egyenesen 

át a szövőszéken a megfelelő páratlan számú csaphoz, ahogy az ábrán látható. 

4. LÉPÉS: 

Tekerje fel a páratlan számú csapot (most már két hurok lesz rajta), majd tekerje fel a páros számú csapot 

átlósan hozzá, a vele közvetlenül szemben lévő páros számú csap helyett (a). Folytassuk a tekerést vissza az 1. 

csap felé ugyanolyan 8-as mintával, követve az előző sor vonalait. Az 1. csap felgöngyölítése után húzzuk a 

fonalat egyenesen át a 2. és a 4. csap között (b). 

5. LÉPÉS: 

Tartsa a fonalat az ujjával a helyén, majd a mellékelt horoggal emelje át a fonal alsó hurkát az 1. csapon a felső 

hurok fölött és vegye le a csapról. Folytassa a horoggal az alsó huroksor felemelését a felső sor fölé és le az 

egyes csapokról, a képen látható módon. 

6. LÉPÉS: 

Tekerjük fel a 2. csapot, majd a 3. csapot, és így tovább, folytatva a 8-as tekercselési mintát. Amikor elérjük az 

utolsó páros számú csapot, tekerjük fel, majd húzzuk a fonalat egyenesen át a megfelelő páratlan számú 

csaphoz (3. lépés). Tartsa a fonalat az ujjával a helyén, miközben az alsó hurkot a felső hurok fölé és az utolsó 

páros számú csapról leemeli. Ismételje meg a 4-6. lépést, amíg a projekt el nem éri a kívánt hosszúságot. 

Néhány sor befejezése után a fonal eredeti végét leveheti a külső csapról, és hagyhatja lógni. 

Megjegyzés: A kötés kezdetben nagyon laza lesz. Több sort kell befejeznie, mielőtt a projekt láthatóvá válik. 

7. LÉPÉS: 

Amikor a projekt eléri a kívánt hosszúságot, és csak egy sor hurok marad a csapokon, készen áll arra, hogy 

levegye a fonalat a szövőszékről. Vágja le a fonal végét (hagyjon meg néhány hüvelyket). Egy horgolóhoroggal (G 

vagy H méret) kezdje el a fonalvéggel szemben lévő végénél. Emelje le a hurkot a horgolóhoroggal a páratlan 

számú csapról, majd menjen egyenesen át a szövőszéken a páros számú csaphoz, és emelje le azt a hurkot. 

Most már két hurok lesz a horgolóhorgon. Húzza át a második hurkot az elsőn. 

8. LÉPÉS: 

Folytassa az egyik páratlan számozású csapról a következőre, majd a páros számozású csapokra haladva, a 

következő hurkot mindig áthúzva az előző hurokon. Amikor elérjük az utolsó hurkot, húzzuk át rajta a 

fonalvéget. Feszítse meg a fonalat, és az eredeti fonal végét fonja be a sál másik végébe. A projektje most már 

készen van. 



 



További kötési módszerek: 

Ez a hosszú szövőszék három különböző kötési technikához használható: 

1. Egyszerű kötés 

 

2. Dupla kötés 

 

3. Körkörös kötés 

 

 

  



RO: KNITEWISE - MANUAL DE UTILIZARE 

INSTRUCȚIUNI DE TRICOTAT EȘARFE 

PASUL 1: 

Înfășurați capătul firului în jurul cuiului de la capătul războiului de țesut pentru a-l fixa. 

PASUL 2: 

Folosind ilustrația ca ghid, începeți prin a plasa firul între știfturile 1 și 3, apoi înfășurați firul în jurul știftului 1. 

Aduceți firul între știfturile 2 și 4, apoi înfășurați-l în jurul știftului 2. Apoi, trageți firul între știfturile 3 și 5, 

înfășurându-l în jurul știftului 3. Continuați această metodă de înfășurare în formă de 8 până când ați înfășurat 

suficienți știfturi pentru a se potrivi cu lățimea dorită a proiectului dvs. 

PASUL 3: 

Când ajungeți la ultimul știft par pe care intenționați să îl utilizați, înfășurați-l, apoi trageți firul drept prin război 

de țesut până la știftul impar corespunzător, așa cum se arată în ilustrație. 

PASUL 4: 

Înfășurați cuiul cu număr impar (acum vor exista două bucle pe acesta), apoi înfășurați cuiul cu număr par în 

diagonală față de acesta în loc de cuiul cu număr par direct vizavi de acesta (a). Continuați să înfășurați înapoi 

spre cuiul 1 folosind același model figura-8, urmând liniile rândului anterior. După ce ați înfășurat cuiul 1, trageți 

firul drept între cuiul 2 și cuiul 4 (b). 

PASUL 5: 

Țineți firul în loc cu degetul, apoi folosiți cârligul inclus pentru a ridica bucla inferioară a firului de pe cuiul 1 

peste bucla superioară și de pe cui. Continuați să folosiți cârligul pentru a ridica rândul inferior de bucle peste 

rândul superior și de pe fiecare cui, așa cum se arată. 

PASUL 6: 

Înfășurați știftul 2, apoi știftul 3 și așa mai departe, continuând modelul de înfășurare în formă de 8. Când 

ajungeți la ultimul știft cu număr par, înfășurați-l, apoi trageți firul drept peste știftul cu număr impar 

corespunzător (pasul 3). Țineți firul pe loc cu degetul în timp ce ridicați bucla de jos peste bucla de sus și de pe 

ultimul știft cu număr par. Repetați pașii 4-6 până când proiectul dvs. ajunge la lungimea dorită. După finalizarea 

mai multor rânduri, puteți îndepărta capătul inițial al firului de pe cuiul exterior și îl puteți lăsa să atârne. 

Notă: La început, tricotatul va fi foarte lejer. Va trebui să completați mai multe rânduri înainte ca proiectul să 

devină vizibil. 

PASUL 7: 

Când proiectul dvs. ajunge la lungimea dorită și rămâne doar un rând de bucle pe știfturi, sunteți gata să 

scoateți firul din război de țesut. Tăiați capătul firului (lăsând câțiva centimetri). Folosind un cârlig de croșetat 

(mărimea G sau H), începeți de la capătul opus cozii firului. Ridicați bucla de pe cuiul cu număr impar cu cârligul 

de croșetat, apoi mergeți de-a lungul războiului de țesut până la cuiul cu număr par și ridicați bucla respectivă. 

Acum, veți avea două bucle pe cârligul de croșetat. Trageți a doua buclă prin prima. 

PASUL 8: 

Continuați să treceți de la un cârlig impar la următorul, urmat de cârligele pare, trăgând întotdeauna bucla 

următoare prin cea anterioară. Când ajungeți la ultima buclă, trageți coada firului prin ea. Strângeți firul și 

împletiți capătul firului original în capătul opus al eșarfei. Proiectul dvs. este acum complet. 



 



Metode suplimentare de tricotat: 

Acest război de țesut lung poate fi utilizat pentru trei tehnici diferite de tricotat: 

1. Tricot simplu 

 

2. Tricot dublu 

 

3. Tricot circular 

 

 

  



BG: KNITEWISE - РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ 

ИНСТРУКЦИИ ЗА ПЛЕТЕНЕ НА ШАЛ 

СТЪПКА 1: 

Омотайте края на преждата около колчето в края на станка, за да го закрепите. 

СТЪПКА 2: 

Като използвате илюстрацията като ръководство, започнете да поставяте преждата между колчета 1 и 3, 

след което увийте преждата около колче 1. Вкарайте преждата между колчета 2 и 4 и я увийте около 

колче 2. След това издърпайте преждата между колчета 3 и 5, като я увиете около колче 3. Продължете 

този метод на увиване на фигура 8, докато увиете достатъчно колчета, за да съответства на желаната 

ширина на проекта ви. 

СТЪПКА 3: 

Когато стигнете до последното колче с четен номер, което възнамерявате да използвате, увийте го, след 

което издърпайте преждата направо през станка до съответното колче с нечетен номер, както е показано 

на илюстрацията. 

СТЪПКА 4: 

Обвийте нечетното колче (сега на него ще има две примки), след което обвийте четно колче по диагонал 

към него, вместо четно колче точно срещу него (а). Продължете да навивате обратно към колче 1, като 

използвате същата схема на фигурата 8, следвайки линиите на предишния ред. След като увиете колче 1, 

издърпайте преждата направо напречно между колче 2 и колче 4 (б). 

СТЪПКА 5: 

Задръжте преждата на място с пръст, след което използвайте включената кука, за да повдигнете долната 

бримка на колче 1 над горната бримка и да я свалите от колчето. Продължете да използвате куката, за да 

повдигнете долния ред примки над горния ред и от всяко колче, както е показано. 

СТЪПКА 6: 

Навийте колче 2, след това колче 3 и т.н., като продължите да навивате по схемата фигура 8. Когато 

стигнете до последното колче с четен номер, увийте го, а след това издърпайте преждата направо до 

съответното колче с нечетен номер (стъпка 3). Задръжте преждата на място с пръст, докато вдигате 

долната примка над горната и от последното четно колче. Повтаряйте стъпки 4-6, докато проектът ви 

достигне желаната дължина. След като завършите няколко реда, можете да махнете оригиналния край 

на преждата от външното колче и да я оставите да виси. 

Забележка: Първоначално плетивото ще бъде много хлабаво. Ще трябва да завършите няколко реда, 

преди проектът да стане видим. 

СТЪПКА 7: 

Когато проектът ви достигне желаната дължина и на колчетата остане само един ред примки, сте готови 

да отстраните преждата от станка. Отрежете края на преждата (като оставите няколко сантиметра). С 

помощта на кука за плетене на една кука (размер G или H) започнете от края срещу опашката на 

преждата. Повдигнете примката от нечетното колче с куката за плетене на една кука, след това 

преминете направо през станка до четното колче и повдигнете тази примка. Сега ще имате две примки 

на куката за плетене на една кука. Издърпайте втората примка през първата. 

СТЪПКА 8: 

Продължете да преминавате от едно нечетно колче към следващото, последвано от четните колчета, 

като винаги издърпвате следващата примка през предишната. Когато стигнете до последната примка, 



издърпайте опашката на преждата през нея. Затегнете преждата и вплетете края на оригиналната 

прежда в противоположния край на шала. Проектът ви вече е завършен. 

 



Допълнителни методи за плетене: 

Този дълъг стан може да се използва за три различни техники на плетене: 

1. Единична плетка 

 

2. Двойно плетене 

 

3. кръгова плетка 

 

 

  



LV: KNITEWISE – LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA 

ŠALLĒS ADĪŠANAS NORĀDĪJUMI 

1. SOLIS: 

Aptiniet dzijas galu ap tapu stelles galā, lai to nostiprinātu. 

2. SOLIS: 

Izmantojot ilustrāciju kā ceļvedi, sāciet, novietojot dziju starp tapām 1 un 3, pēc tam aptiniet dziju ap tapu 1. 

Novietojiet dziju starp tapām 2 un 4 un aptiniet to ap tapu 2. Pēc tam izvelciet dziju starp tapām 3 un 5 un 

aptiniet to ap tapu 3. Turpiniet šo aptīšanas metodi, veidojot skaitļa 8 formu, līdz esat aptinis pietiekami daudz 

tapu, lai atbilstu jūsu projekta vēlamajam platumam. 

3. SOLIS: 

Kad esat sasniedzis pēdējo pāra numura tapu, ko plānojat izmantot, aptiniet to, pēc tam izvelciet dziju taisni pāri 

stellēm uz attiecīgo nepāra numura tapu, kā parādīts ilustrācijā. 

4. SOLIS: 

Aptiniet nepāra numura tapu (tagad uz tās būs divas cilpas), pēc tam aptiniet pāra numura tapu pa diagonāli no 

tās, nevis pāra numura tapu, kas ir tieši pretī (a). Turpiniet aptīšanu atpakaļ uz tapu 1, izmantojot to pašu skaitļa 

8 rakstu, sekojot iepriekšējās rindas līnijām. Pēc tam, kad esat aptinis tapu 1, izvelciet dziju taisni pāri starp tapu 

2 un tapu 4 (b). 

5. SOLIS: 

Turiet dziju vietā ar pirkstu, pēc tam izmantojiet komplektā iekļauto āķi, lai paceltu apakšējo dzijas cilpu uz tapu 

1 pāri augšējai cilpai un noņemtu to no tapas. Turpiniet izmantot āķi, lai paceltu apakšējo cilpu rindu pāri 

augšējai cilpai un noņemtu tās no katras tapas, kā parādīts. 

6. SOLIS: 

Aptiniet tapu 2, pēc tam tapu 3 un tā tālāk, turpinot aptīšanas modeli skaitļa 8 formā. Kad esat sasniedzis 

pēdējo pāra numura tapu, aptiniet to, pēc tam izvelciet dziju taisni pāri uz attiecīgo nepāra numura tapu (3. 

solis). Turiet dziju vietā ar pirkstu, vienlaikus paceļot apakšējo cilpu pāri augšējai cilpai un noņemot to no 

pēdējās pāra numura tapas. Atkārtojiet 4.–6. soli, līdz jūsu projekts sasniedz vēlamo garumu. Pēc vairāku rindu 

pabeigšanas varat noņemt sākotnējo dzijas galu no ārējās tapas un ļaut tam karāties. 

Piezīme: Adījums sākumā būs ļoti vaļīgs. Jums būs jāizveido vairākas rindas, līdz projekts kļūs redzams. 

7. SOLIS: 

Kad jūsu projekts sasniedz vēlamo garumu un uz tapām paliek tikai viena cilpu rinda, esat gatavs noņemt dziju 

no stellēm. Nogrieziet dzijas galu (atstājot dažus centimetrus). Izmantojot tamborēšanas āķi (izmērs G vai H), 

sāciet no gala, kas ir pretējs dzijas galam. Paceliet cilpu no nepāra numura tapas ar tamborēšanas āķi, pēc tam 

ejiet taisni pāri stellēm līdz pāra numura tapai un paceliet arī to cilpu. Tagad uz tamborēšanas āķa būs divas 

cilpas. Pārvilciet otro cilpu caur pirmo. 

8. SOLIS: 

Turpiniet pārvietoties no vienas nepāra numura tapas uz nākamo, pēc tam uz pāra numura tapām, vienmēr 

velkot nākamo cilpu caur iepriekšējo. Kad esat izvilcis pēdējo cilpu, izvelciet dzijas galu caur to. Pievelciet dziju 

un ievietojiet sākotnējās dzijas galu pretējā šalles galā. Jūsu projekts ir pabeigts. 

 

 



 

  



Papildu adīšanas metodes: 

Šo garo stellīti var izmantot trīs dažādām adīšanas tehnikām: 

1. Vienkāršā adīšana 

 

2. Dubultā adīšana 

 

3. Aploces adīšana 

 

 

  



LT: KNITEWISE - VARTOTOJO VADOVAS 

 

ŠALIKO MEZGIMO INSTRUKCIJOS 

1 ŽINGSNIS: 

Apvyniokite siūlų galą aplink staklių gale esantį smeigtuką, kad jį pritvirtintumėte. 

2 ŽINGSNIS: 

Vadovaudamiesi iliustracija, pradėkite nuo siūlų tarp 1 ir 3 kaištelių, tada apvyniokite siūlus aplink 1 kaištelį. 

Nuveskite siūlą tarp 2 ir 4 kaištelių ir apvyniokite jį aplink 2 kaištelį. Tada ištraukite siūlą tarp 3 ir 5 kaištelių ir 

apvyniokite jį aplink 3 kaištelį. Tęskite šį 8 figūrėlių apvyniojimo metodą, kol apvyniosite tiek kuoliukų, kad jų 

plotis atitiktų norimą projekto plotį. 

3 ŽINGSNIS: 

Kai pasieksite paskutinį ketinamą naudoti lyginį kuoliuką, apvyniokite jį, tada traukite siūlus tiesiai per stakles iki 

atitinkamo nelyginio kuoliuko, kaip parodyta paveikslėlyje. 

4 ŽINGSNIS: 

Apvyniokite nelyginiu numeriu pažymėtą kuoliuką (dabar ant jo bus dvi kilpos), tada apvyniokite įstrižai esantį 

lyginį kuoliuką, o ne priešais jį esantį lyginį kuoliuką (a). Toliau vyniokite atgal link 1 kuoliuko, naudodami tą patį 

8 figūrų modelį, laikydamiesi ankstesnės eilės linijų. Apvynioję 1 kuoliuką, traukite siūlą tiesiai skersai tarp 2 ir 4 

kuoliuko (b). 

5 ŽINGSNIS: 

Pirštu prilaikykite siūlą, tada pridėtu kabliuku pakelkite apatinę verpalų kilpą ant 1 kaiščio virš viršutinės kilpos ir 

nuimkite nuo kaiščio. Toliau kabliuku pakelkite apatinę kilpelių eilę virš viršutinės eilės ir nuimkite ją nuo 

kiekvieno kaištelio, kaip parodyta paveikslėlyje. 

6 ŽINGSNIS: 

Apvyniokite 2 kuoliuką, tada 3 kuoliuką ir t. t., tęsdami 8 figūrų apvyniojimo schemą. Pasiekę paskutinį lyginio 

numerio kuoliuką, apvyniokite jį, tada traukite siūlą tiesiai skersai iki atitinkamo nelyginio numerio kuoliuko (3 

žingsnis). Pirštu prilaikykite siūlą vietoje ir pakelkite apatinę kilpelę virš viršutinės kilpelės ir nuo paskutinio 

lyginio numerio kaiščio. Kartokite 4-6 veiksmus, kol pasieksite norimą ilgį. Užmezgę kelias eiles, galite nuimti 

pirminį siūlo galą nuo išorinio kaištelio ir palikti jį kaboti. 

Pastaba: iš pradžių mezginys bus labai laisvas. Reikės užbaigti kelias eiles, kol projektas taps matomas. 

7 ŽINGSNIS: 

Kai projektas pasieks norimą ilgį ir ant kaištelių liks tik viena kilpų eilutė, galėsite nuimti siūlus nuo staklių. 

Nukirpkite siūlo galą (palikdami kelis centimetrus). Naudodami nėrimo kabliuką (G arba H dydžio), pradėkite 

nuo galo, esančio priešais siūlų uodegą. Nėrimo kabliuku pakelkite kilpą nuo nelyginio numerio kaiščio, tada 

eikite tiesiai per stakles prie lyginio numerio kaiščio ir pakelkite tą kilpą. Dabar ant nėrimo kabliuko turėsite dvi 

kilpas. Ištraukite antrąją kilpą per pirmąją. 

8 ŽINGSNIS: 

Tęskite judėjimą nuo vieno nelyginiu numeriu pažymėto kuoliuko prie kito, po to - prie lyginio numerio kuoliukų, 

visada traukdami kitą kilpą per ankstesnę. Kai pasieksite paskutinę kilpą, ištraukite siūlų uodegėlę per ją. 

Įtempkite siūlą ir pirminio siūlo galą įverkite į priešingą šaliko galą. Jūsų projektas baigtas. 



 



Papildomi mezgimo būdai: 

Šias ilgas stakles galima naudoti trimis skirtingais mezgimo būdais: 

1. Viengubas mezgimas 

 

2. Dvigubas mezgimas 

 

3. apskritiminis mezgimas 

 

 

  



EE: KNITEWISE - KASUTUSJUHEND 

SALLI KUDUMISE JUHISED 

STEP 1: 

Keerake lõnga ots ümber kangastelgede otsas asuva tapi, et see kinnitada. 

SAMM 2: 

Kasutades joonistust juhisena, alustage lõnga asetamisest varraste 1 ja 3 vahele, seejärel kerige lõng ümber 

varraste 1. Viige lõng 2. ja 4. varraste vahele ja mähkige see ümber 2. varraste. Seejärel tõmmake lõng varraste 

3 ja 5 vahele ja mähkige see ümber varraste 3. Jätkake seda 8-kujulist mähkimismeetodit, kuni olete mähkinud 

piisavalt palju varraste, et see vastaks teie projekti soovitud laiusele. 

3. SAMM: 

Kui jõuate viimasele paarilise numbriga varrastele, mida kavatsete kasutada, mähkige see, seejärel tõmmake 

lõng otse üle kangastelgede vastavate paaritu numbriga varrastele, nagu on näidatud joonisel. 

4. SAMM: 

Pöörake paaritu numbriga nuppu (nüüd on sellel kaks silmust), seejärel pööra paarilise numbriga nuppu 

diagonaalselt selle asemel otse vastas olevale paarilise numbriga nupule (a). Jätkake tagasi 1. vaiba poole, 

kasutades sama 8-kujulist mustrit, järgides eelmise rea jooni. Pärast 1. tulba mähkimist tõmmake lõng otse üle 

2. ja 4. tulba vahele (b). 

SAMMU 5: 

Hoidke lõnga sõrmega paigal, seejärel tõstke kaasasoleva konksu abil lõnga alumine silmus varras 1 üle ülemise 

silmuse ja maha varrast. Jätkake konksu abil, et tõsta alumine silmuserea üle ülemise rea ja maha igast küljest, 

nagu näidatud. 

SAMMU 6: 

Keerake 2., seejärel 3. ja nii edasi, jätkates 8-ndat mähkimismustrit. Kui jõuate viimase paarisnumbrilise viiguni, 

mähkige see, seejärel tõmmake lõng otse üle vastava paaritu numbriga viiguni (3. samm). Hoidke lõnga sõrmega 

paigal, tõstes samal ajal alumise silmuse üle ülemise silmuse ja viimase paarisnumbrilise tapi küljest. Korrake 

samme 4-6, kuni teie projekt saavutab soovitud pikkuse. Pärast mitme rea lõpetamist võite eemaldada lõnga 

algse otsa välissilmustest ja lasta sellel rippuda. 

Märkus: Kudumine on algul väga lõtv. Enne kui projekt muutub nähtavaks, peate lõpetama mitu rida. 

SAMMU 7: 

Kui teie projekt saavutab soovitud pikkuse ja ainult üks rida silmuseid on alles, olete valmis lõnga kangastelgede 

küljest eemaldama. Katkestage lõnga ots (jättes mõned tolli). Kasutades heegelnõela (suurus G või H), alustage 

lõnga saba vastas olevast otsast. Tõstke silmus heegelnõelaga paaritu numbriga varrastelt, seejärel minge otse 

üle kangastelgede paraja numbriga varraste juurde ja tõstke see silmus üles. Nüüd on teil kaks silmust 

heegelnõelal. Tõmmake teine silmus läbi esimese. 

8. SAMM: 

Jätkake liikumist ühelt paaritu numbriga varrastelt järgmisele, seejärel paarisnumbrilistele varrastele, tõmmates 

alati järgmise silmuse läbi eelmise silmuse. Kui jõuate viimase silmuseni, tõmmake lõnga saba läbi selle. 

Pingutage lõnga ja põimige algse lõnga lõpp salli vastasesse otsa. Teie projekt on nüüd valmis. 



 



Täiendavad kudumismeetodid: 

Seda pikka kangastelgedel olevat kangast saab kasutada kolme erineva kudumistehnika jaoks: 

1. ühekordne kudumine 

 

2. Kahekordne kudumine 

 

3. ringkoes 

 

 

  



GR: KNITEWISE - ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΧΡΉΣΗΣ 

ΟΔΗΓΊΕΣ ΓΙΑ ΤΟ ΠΛΈΞΙΜΟ ΚΑΣΚΌΛ 

ΒΗΜΑ 1: 

Τυλίξτε την άκρη του νήματος γύρω από το μανταλάκι στο άκρο του αργαλειού για να το στερεώσετε. 

ΒΗΜΑ 2: 

Χρησιμοποιώντας την εικόνα ως οδηγό, ξεκινήστε τοποθετώντας το νήμα μεταξύ των μανταλάκια 1 και 3 και, 

στη συνέχεια, τυλίξτε το νήμα γύρω από το μανταλάκι 1. Φέρτε το νήμα μεταξύ των μανταριών 2 και 4 και 

τυλίξτε το γύρω από το μανταλάκι 2. Στη συνέχεια, τραβήξτε το νήμα ανάμεσα στα μανταλάκια 3 και 5 και 

τυλίξτε το γύρω από το μανταλάκι 3. Συνεχίστε αυτή τη μέθοδο περιτύλιξης με σχήμα 8 μέχρι να τυλίξετε 

αρκετά μανταλάκια ώστε να ταιριάζουν με το επιθυμητό πλάτος του έργου σας. 

ΒΗΜΑ 3: 

Όταν φτάσετε στο τελευταίο ζυγό μανταλάκι που σκοπεύετε να χρησιμοποιήσετε, τυλίξτε το και, στη συνέχεια, 

τραβήξτε το νήμα ευθεία κατά μήκος του αργαλειού στο αντίστοιχο μονό μανταλάκι, όπως φαίνεται στην 

εικόνα. 

ΒΗΜΑ 4: 

Τυλίξτε το μανταλάκι με τον περιττό αριθμό (τώρα θα υπάρχουν δύο θηλιές σε αυτό), στη συνέχεια τυλίξτε το 

μανταλάκι με τον ζυγό αριθμό διαγώνια προς αυτό αντί για το μανταλάκι με τον ζυγό αριθμό ακριβώς 

απέναντι από αυτό (α). Συνεχίστε να τυλίγετε πίσω προς το μανταλάκι 1 χρησιμοποιώντας το ίδιο μοτίβο 

σχήματος 8, ακολουθώντας τις γραμμές της προηγούμενης σειράς. Αφού τυλίξετε το μανταλάκι 1, τραβήξτε το 

νήμα ευθεία ανάμεσα στο μανταλάκι 2 και το μανταλάκι 4 (β). 

ΒΗΜΑ 5: 

Κρατήστε το νήμα στη θέση του με το δάχτυλό σας και, στη συνέχεια, χρησιμοποιήστε τον περιλαμβανόμενο 

γάντζο για να ανασηκώσετε την κάτω θηλιά νήματος στο μανταλάκι 1 πάνω από την επάνω θηλιά και από το 

μανταλάκι. Συνεχίστε να χρησιμοποιείτε τον γάντζο για να σηκώσετε την κάτω σειρά θηλιών πάνω από την 

επάνω σειρά και από κάθε μανταλάκι, όπως φαίνεται. 

ΒΗΜΑ 6: 

Τυλίξτε το μανταλάκι 2, στη συνέχεια το μανταλάκι 3 κ.ο.κ., συνεχίζοντας το μοτίβο τυλίγματος σχήματος 8. 

Όταν φτάσετε στο τελευταίο ζυγό μανταλάκι, τυλίξτε το και στη συνέχεια τραβήξτε το νήμα ευθεία προς το 

αντίστοιχο μονό μανταλάκι (Βήμα 3). Κρατήστε το νήμα στη θέση του με το δάχτυλό σας, ενώ σηκώνετε την 

κάτω θηλιά πάνω από την πάνω θηλιά και από το τελευταίο ζυγό μανταλάκι. Επαναλάβετε τα βήματα 4-6 

μέχρι το έργο σας να φτάσει στο επιθυμητό μήκος. Αφού ολοκληρώσετε αρκετές σειρές, μπορείτε να 

αφαιρέσετε την αρχική άκρη του νήματος από τον εξωτερικό μανταλάκι και να το αφήσετε να κρέμεται. 

Σημείωση: Το πλέξιμο θα είναι αρχικά πολύ χαλαρό. Θα χρειαστεί να ολοκληρώσετε αρκετές σειρές πριν το 

έργο γίνει ορατό. 

ΒΗΜΑ 7: 

Όταν το έργο σας φτάσει στο επιθυμητό μήκος και μείνει μόνο μία σειρά θηκών στους μανταλάδες, είστε 

έτοιμοι να αφαιρέσετε το νήμα από τον αργαλειό. Κόψτε την άκρη του νήματος (αφήνοντας μερικά εκατοστά). 

Χρησιμοποιώντας έναν γάντζο βελονάκι (μέγεθος G ή H), ξεκινήστε από το άκρο που βρίσκεται απέναντι από 

την ουρά του νήματος. Σηκώστε τη θηλιά από το μονό αριθμό μανταλάκι με τον γάντζο βελονάκι, στη συνέχεια 

πηγαίνετε ευθεία στον αργαλειό προς το ζυγό αριθμό μανταλάκι και σηκώστε τη θηλιά. Τώρα, θα έχετε δύο 

θηλιές στο βελονάκι σας. Τραβήξτε τη δεύτερη θηλιά μέσα από την πρώτη. 

 



ΒΗΜΑ 8: 

Συνεχίστε να μετακινείστε από το ένα μανταλάκι με μονό αριθμό στο επόμενο, ακολουθούμενο από τα 

μανταλάκια με ζυγό αριθμό, τραβώντας πάντα την επόμενη θηλιά μέσα από την προηγούμενη. Όταν φτάσετε 

στην τελευταία θηλιά, τραβήξτε την ουρά του νήματος μέσα από αυτήν. Σφίξτε το νήμα και πλέξτε την άκρη 

του αρχικού νήματος στο αντίθετο άκρο του κασκόλ. Το έργο σας έχει πλέον ολοκληρωθεί. 

 



Πρόσθετες μέθοδοι πλεξίματος: 

Αυτός ο μακρύς αργαλειός μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τρεις διαφορετικές τεχνικές πλεξίματος: 

1. Απλή πλέξη 

 

2. Διπλή πλέξη 

 

3. Κυκλική πλέξη 

 

 


